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Richtlinien iiber die Aufnahme und Abginge

Die Aufnahme in die Deutschen Schule Riga (DSR) erfolgt nach dem Grundsatz, dass nur
Kinder aufgenommen werden, von denen wir iiberzeugt sind, dass sie das deutsche Abitur
ablegen konnen.

Priambel

Das deutsche Bildungssystem unterscheidet sich grundlegend von den Systemen, die
in den meisten anderen Landern der Welt vorherrschen. In den meisten Liandern, z.B.
auch in Lettland und den USA, besuchen alle Kinder eines Jahrganges in der Regel
die Klassen 1 bis 12 gemeinsam, und bis zu 95% der Schiiler schaffen den jeweiligen
nationalen “Schulabschluss”, der anschlieBend den Zugang zur Universitét
ermoglicht.

Im krassen Gegensatz dazu ist das deutsche Abitur absichtlich so gestaltet, dass nur
50% der deutschen Muttersprachler es bestehen konnen. Die andere Hilfte der
deutschen Muttersprachler verldsst die Schule nach der 9. oder 10. Klasse, um
Ausbildungsberufe zu erlernen, bzw. um ,auBeruniversitire® Berufsschulen zu
besuchen, die zu Qualifikationen wie z. B. Krankenpfleger, Polizist, Elektriker usw.
fiihren. In Deutschland werden die Kinder bereits im Alter von 10 Jahren entweder in
den gymnasialen Bildungsgang, der auf das Abitur vorbereitet, oder in den Realschul -
oder Hauptschulbildungsgang, der auf Ausbildungsberufe oder auBeruniversitire
Berufsschulen vorbereitet, eingeteilt.



m Das Bildungssystem in Deutschland
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Bitte beachten Sie auBerdem, dass Kinder, die die Deutsche Schule Riga (DSR)
besuchen wollen, mehr Sprachen lernen miissen, und zwar in einem jiingeren Alter
und auf einem weitaus hoheren Niveau als Kinder fast iiberall sonst auf der Welt,
einschlieflich Kinder an 6ffentlichen Schulen in Deutschland. An der DSR verfolgen
wir das sehr ehrgeizige Ziel, drei Sprachen flieBend zu beherrschen und eine oder
zwei weitere Sprachen auf mittlerem Niveau zu erlernen.

Angesichts dieser besonderen Ziele sind die Anforderungen der DSR-Lehrpléne daher
einfach nicht fiir alle Kinder geeignet. Zum Beispiel ist die Anzahl unserer Sprachlektionen
in der 1. Klasse der DSR bereits etwa DOPPELT so hoch wie in einer lettischen oder
offentlichen deutschen 1.Klasse. In Lettland zum Beispiel erhalten die Schiiler der 1.
Klasse 6 Lektionen Lettisch und 2 Lektionen Englisch, also insgesamt 8 Sprachlektionen.
Der Lehrplan der DSR fiir die 1. Klasse sieht bereits 6 Lektionen Deutsch, 4 Lektionen
Englisch und 5 Lektionen Lettisch vor (oder anstelle von Lettisch eine andere Sprache nach
Wahl), also insgesamt 15 Sprachlektionen.

Und wenn Sie anstelle von Lettisch 5 Lektionen in einer anderen Sprache wiahlen, erhélt
Ihr Kind trotzdem (zusitzlich) noch 2 Lektionen Lettisch, also insgesamt 17
Sprachlektionen (im Vergleich zu 8 Sprachlektionen im lettischen oder deutschen
offentlichen Schulsystem). In der 5. Klasse wird an der DSR bereits eine vierte (oder
fiinfte) Sprache eingefiihrt, und die Gesamtzahl der wochentlichen Sprachlektionen erhdht
sich auf bis zu 19 Sprachlektionen.
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1. Voraussetzungen fiir die Aufnahme:

In Ubereinstimmung mit den deutschen Schulvorschriften beachten wir grundstzlich den
1. August als maBigeblichen Stichtag fiir die Einschulung. Kinder, die am oder vor dem 1.
August 6 Jahre alt geworden sind, kommen grundsétzlich fiir die Einschulung ab dem 1.
September desselben Jahres in Frage. Begriindete Ausnahmen von dieser
Stichtagsregelung ziehen wir nur in seltenen Féllen in Erwdgung. Zusétzlich zum Stichtag
beachten wir folgende Einschulungskriterien:

- Emotionale Bereitschaft. Emotionale Bereitschaft beinhaltet eine ausreichende
emotionale Starke, um den téglichen Schulabldufen ohne emotionalen Stress und Angst zu
folgen. Unsere Lehrkrifte beurteilen die emotionale Bereitschaft durch allgemeine
Beobachtung, falls erforderlich, bestitigt durch den Schulpsychologen.

- Soziale Kompetenz. Zu den sozialen Kompetenzen gehort die Féhigkeit, Regeln zu
befolgen und sich in eine Klasse von Mitschiilern zu integrieren. Unsere Lehrer bewerten
die soziale Kompetenz durch allgemeine Beobachtung, falls erforderlich, bestdtigt durch
den Schulpsychologen.

- Motorische Fihigkeiten. Zu den motorischen Féhigkeiten gehort die Fahigkeit, sich
selbstindig, also ohne die Hilfe eines Erwachsenen und in niitzlicher Frist an- und



auszuziehen. Unsere Lehrer beurteilen ausreichende motorische Fahigkeiten durch
allgemeine Beobachtung, falls erforderlich, bestétigt durch den Schulpsychologen.

- Kognitive Fihigkeiten. Wir bewerten die kognitiven Fahigkeiten des Kindes mit einem
in der Regel einstiindigen Test. Der Test sollte in der Muttersprache des Kindes oder
zumindest in einer Sprache durchgefiihrt werden, mit der das Kind vertraut ist. Wir koénnen
in Deutsch, Lettisch, Russisch und Englisch testen. Auf Anfrage konnen wir den Test
moglicherweise in weiteren Sprachen anbieten.

- Konzentrationsfihigkeit. Das Kind muss in der Lage sein, bis zu 30 Minuten selbstdndig
zu arbeiten. Wir beurteilen die Konzentrationsfiahigkeit sowohl wihrend desselben Tests
(sieche Kognitive Fahigkeiten oben) als auch durch allgemeine Beobachtung durch unsere
Lehrkrifte. Wenn die Beurteilung vor dem 1. Mérz stattfindet, muss das Kind nur bis zu
25 Minuten selbsténdig arbeiten konnen. Falls notwendig wirkt der Schulpsychologe bei
der Beurteilung mit.

- Akademisches Wissen, das normalerweise im Kindergarten erworben wird. Das
Kind muss minimale Kenntnisse in Lesen, Schreiben und einfacher Mathematik im
Zehnerraum nachweisen. Wir beurteilen den Erwerb dieser Kenntnisse wihrend desselben
Tests (siche Kognitive Fahigkeiten oben). Das Alphabet und die Sprache, in denen das Kind
seine erworbenen Lese- und Schreibkenntnisse demonstrieren soll, sind zweitrangig. Wir
konnen den Test sowohl im lateinischen oder kyrillischen Alphabet als auch in den
Sprachen Deutsch, Lettisch, Russisch und Englisch durchfiihren. Auf Anfrage kénnen wir
den Test moglicherweise in zusitzlichen Alphabeten oder Sprachen anbieten.

A. Detaillierte Aufnahmerichtlinien fiir interne Kinder (die bereits unseren Kindergarten

besuchen):

Die Vorschullehrer werden gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit dem Schulpsychologen
vor dem 1. Mirz feststellen, ob interne Kinder bereit sind, von der Vorschule in die 1.
Klasse befordert zu werden.

B. Detaillierte Aufnahmerichtlinien fiir externe Kinder:

Grundsitzlich konne externe Kinder in unsere Grundschule auch ohne Vorkenntnisse in
Deutsch aufgenommen werden. Die folgenden Aufnahmebedingungen gelten:



2. Aufnahme in die 1. Klasse

a. Verfiigbarkeit von Platz

Normalerweise bleiben alle Pldtze fiir die 1. Klasse der Grundschule bis zum 1. Mérz fiir
interne Kinder reserviert, welche gegenwértig die Vorschulklasse unseres Kindergartens
belegen. Verfligbare Plitze, welche am 1. Méarz frei werden, koénnen anschlieBend
grundsétzlich von externen Kindern aufgefiillt werden.

b. Einschulungskriterien

Gleich wie interne Kinder miissen auch externe Kinder, die eingangs aufgelisteten
Einschulungskriterien erfiillen. Wir iiberpriifen das durch den Test (siche Kognitive
Féhigkeiten oben) sowie ein auf zwei Tage verkiirztes Beobachtungsverfahren. Wéhrend
dessen wird das Kind in eine unserer Vorschulkindergartenklassen integriert, inklusive
voller emotionaler Unterstiitzung, auch in russischer, lettischer oder englischer Sprache. In
jeder Vorschulklasse hat es normalerweise geniigend Kinder, die diese Sprachen sprechen,
so dass ein Mangel an Deutschkenntnissen das Ergebnis dieses zweitdgigen
Beobachtungsverfahrens nicht beeintrdchtigt. Dieses Verfahren ist kostenlos und
verpflichtet weder die Eltern noch die Schule, das Schulaufhahmeverfahren anschliefend
weiterzufiihren. Das zweitdgige Beobachtungsverfahren muss zwingend vor Beginn des
Sommerurlaubes stattfinden. Kinder, fiir die erst wihrend der Sommermonate ein
Aufnahmeantrag gestellt wird, kdnnen nur vorliufig aufgenommen werden. Uber die
endgiiltige Aufnahme wird erst Mitte September entschieden, nachdem das Kind
nachgewiesen hat, dass es alle Einschulungskriterien erfiillt.

c. Erwerb von minimalen Deutschkenntnissen

Wenn das Kind alle Einschulungskriterien erfiillt, kann es in die Schule aufgenommen
werden, aber nur, wenn die Eltern dazu bereit sind, mitzuwirken, dass das Kind innert
niitzlicher Frist geniigend Deutsch lernt, um zum Rest der Klasse aufzuschliefen. Die
Standardmethode fiir Kinder ohne bzw. mit nur unzureichenden Vorkenntnissen ist die
Teilnahme an unserem 6-wochigen Sommersprachkurs. Aber auch dieser Kurs ist allein
normalerweise noch nicht ausreichend. In der Regel erhalten Kinder der ersten Klasse mit
unzureichendem Deutsch wihrend der ersten paar Monate der Grundschule eine
individuell berechnete Anzahl von mallgeschneiderten zusétzlichen Privatstunden, welche
thnen erlaubt, zum Rest der Klasse aufzuschlieen. Die Schule ist bereit, alle notwendigen
Privatstunden zu erteilen.

3. Aufnahme in hohere Klassen

Grundsitzlich konnen &ltere Kinder, unabhéngig von ihren Deutschkenntnissen, auch
hoheren Klassen unserer Schule noch beitreten. Zusidtzlich zu den oben genannten



Aufnahmekriterien behalten wir uns auch eine Aufnahme mit bis zu dreimonatiger
Probezeit vor. Unabhidngig davon miissen Bewerber fiir die 2. Klasse und hoher die
Zeugnisse ihrer aktuellen Schule einreichen. Wir behalten uns auflerdem das Recht vor, die
aktuelle Schule des Kindes zu bitten, ein von uns gestelltes Transferformular auszufiillen.

4. Griinde fiir den Abgang eines Schiilers

4.1.Akademische Griinde:
Ab der 5. Klasse, im Einklang mit dem deutschen Gymnasialschulgesetz, miissen
Kinder jedes Jahr minimale akademische Voraussetzungen erfiillen, um in die
nichsthohere Gymnasialklasse versetzt zu werden. Unsere Versetzungsordnung
finden Sie hier: Versetzungsordnung SEKI DSR.pdf
Erfiillt das Kind die Voraussetzungen nicht, muss es die Klasse wiederholen. Nach
zweimaliger Nichtversetzung folgt der Abgang von der Schule. Auf ausdriicklichen
Wunsch, insbesondere fiir deutsche Schiiler, ist es uns auch mdglich, statt dem Abgang
einen Hauptschul- oder Realschulabschluss zu vergeben (technisch gesehen also eine

Versetzung vom Gymnasium in die Real- oder Hauptschule);

4.2.Andere Griinde:
Andere Griinde beinhalten die Nichterfiillung von vertraglich geregelten
Elternpflichten, darunter beispielsweise die Nichtbezahlung von Schulgebiihren.

Bei Fragen iiber diese Richtlinie wenden Sie sich bitte an unser Sekretariat unter (+371)
2925 0084 oder via sekretariat@deutscheschuleriga.lv
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UznemsSanas un atskaitiSanas noteikumi

UznemSana Rigas Vacu skola (DSR) balstas uz principu, ka skola tiek uznemti tikai tie bérni, par
kuriem esam parliecinati, ka vini spé€s nokartot Vacijas izglitibas sistémas noteiktos gala
parbaudijumus vidusskolas izglitibas iegiiSanai (abitiirija).

Preambula

Vacijas izglitibas sist€éma bitiski atSkiras no citam izglitibas sisttmam, kas doming lielakaja dala
pasaules valstu. Vairuma valstu, ka pieméram, arT Latvija un ASV, visi viena gada dzimusi bérni
parasti macas kopa no 1. [idz 12. klasei, un 11dz pat 95% skolénu nokarto attiecigas valsts noteiktos
gala parbaudijumus vidusskolas izglitibas iegiiSanai (abitiirija), kas p&c tam dod iesp&ju iestaties
augstskola.

Turprett Vacijas izglitibas sistémas noteiktie gala parbaudijumi vidusskolas izglitibas iegiSanai ir
apzinati veidoti ta, lai to varétu nokartot tikai 50% no tiem skol€niem, kuriem vacu valoda ir
dzimta valoda. Otra puse péc 9. vai 10. klases pamet skolu, lai apgiitu profesionalas ievirzes
izglitibu, proti macttos arodskolas, kuras iegiist tadas kvalifikacijas ka medmasa, policists,
elektrikis utt. Vacija bérnus jau no 10 gadu vecuma iesaista vai nu gimnazijas izglitibas
programma, kas vinus sagatavo abitlrijai, vai pamatskolas izglitibas programma, kur vinus
sagatavo, lai talak macttos arodskolas, kur iegtist profesionalas ievirzes izglitibu.

m Vacijas izglitibas sistéma
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Ludzu, nemiet véra ari to, ka bérniem, kuri v€las macities Rigas Vacu Skola (Deutsche Schule
Riga, DSR), ir jaapgiist vairakas valodas jau agrina vecuma un daudz augstaka [iment neka gandriz



jebkur citur pasaul€, tostarp Vacijas valsts skolas. DSR mums ir loti ambiciozs mérkis - brivi
parvaldit tris valodas un vidgji labi parvaldit vél vienu vai divas valodas.

Tapeéc, nemot vera Sos 1pasos mérkus, DSR macibu programmas prasibas nav piemé&rotas visiem
b&rniem.

Pieméram, valodu stundu skaits DSR 1. klas€ jau tagad ir aptuveni divas reizes lielaks neka
latviesu vai vacu valsts skolas 1. klas€. Piem&ram, Latvija 1. klases skoléniem paredz€tas 6
latviesu valodas stundas un 2 anglu valodas stundas, kopa 8 valodas stundas nedéla. DSR 1. klases
macibu programma jau ir ieklautas 6 vacu valodas, 4 anglu valodas un 5 latviesu valodas (vai
latviesu valodas vieta - citas valodas p&c izv€les) stundas, kopa 15 valodas stundas nedg€la. Ja bérns
latviesu valodas vieta izvéelas citu valodu - 5 macibu stundas, vinam tapat papildus biis 2 latviesu
valodas stundas, kopa tas ir 17 valodas stundas ned€la (salidzinajuma ar 8 valodas stundam
latvieSu vai vacu valsts skola). DSR piektaja klas€ jau tiek macita ceturta (vai piekta) valoda, un
kopégjais ikned€las valodu stundu skaits palielinas 1idz 19 valodu stundam.
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1. UznemsSanas noteikumi

Saskana ar Vacijas skolu noteikumiem mes parasti ievérojam 1. augustu ka piem&rojamo
beigu datumu, lai noteiktu galveno piemérotibu uznemsanai. Bérnus, kuriem ir 6 gadi,
sakot ar 1.augustu vai pirms ta, ir registréti musu 1. klasg, sakot ar ta paSa gada
1. septembri. Retus izn@émumus no 1. augusta datuma var izdarit katra atseviska gadijuma.
Sie ir miisu uznemsanas kritériji pamatskolai:



- Emocionala gataviba. Emocionala gataviba ietver pietickamu emocionalo izturibu
ikdienas skolas gaitu ievéroSanai bez emocionala stresa un satraukuma. Misu skolotaji
emocionalo gatavibu noverte ar visparéju noverosanu, ja nepieciesams, to apstiprina skolas
psihologs.

- Socialas prasmes. Socialas prasmes ietver sp&ju ieveérot noteikumus un integréties klase.
Misu skolotaji noveérté socialas prasmes ar visparéju noveéroSanu, ja nepiecieSams, to
apstiprina skolas psihologs.

- Motoriskas prasmes. Motoriskas prasmes ietver sp&ju gérbties un nogerbties patstavigi
un bez pieaugusa palidzibas. Misu skolotaji noverté pietickamas motoriskas spéjas,
vajadzibas gadijuma veicot visparigus noveérojumus, kurus apstiprina skolas psihologs.

- Kognitivas prasmes. Bérna kognitivas prasmes noveértgjam ar testu, kas ilgst lidz 1
stundai. Parbaude javeic bérna dzimtaja valoda vai vismaz valoda, kas vinam ir piemérota.
Mgs varam parbaudit vacu, latviesu, krievu un anglu valoda. P&c pieprasijuma més varétu
piedavat testu papildu valodas.

- Koncentrésanas spéja. Bernam jaspgj patstavigi (bez vecaku klatbutnes) stradat ne ilgak
neka 30 minttes. M&s noveértejam So sp&ju taja pasa parbaude un vispargja noverosana. Ja
novertesana tiek veikta pirms 1. marta, be€rnam patstavigi jastrada tikai 25 miniites.

- Akadémiskas zinasanas, kuras parasti ieglst b&rnudarza. B&rnam ir jademonstré
minimalas lasiSanas, rakstiSanas un matematikas pamatprasmes, kas zemakas par 10. M&s
novertejam, vai beérns ir ieguvis pietickamas zinasanas un sp¢jas ta pasa testa laika. Alfabéts
un valoda, ko bérns izmanto, lai demonstrétu apgiitas lasiSanas un rakstiSanas zinasSanas,
var atSkirties. M@ varam parbaudit gan latinu, gan kirilicas alfab&tu un vacu, latviesu,
krievu un anglu valodas. P&c pieprasijuma més varétu piedavat testu papildu alfab&tos un
valodas.

A. Detalizeti uznemsanas noteikumi miisu bérnudarza bérniem

Pirmsskolas skolotaji, ja nepiecieSams, sadarbiba ar skolas psihologu, pirms 1. marta
noteiks, vai bérni ir gatavi macibam 1. klasg.

B. Detalizéta citu bérnu uznemsanas politika

Bérni var apmeklét Rigas Vacu skolu bez iepriekS§€jam vacu valodas zinaSanam, kuru
pamata ir $adas prasibas un nosacijumi:



2. Uzpemsana 1. klase
a. Vietas pieejamiba

Sakumskolas 1. klases pieejamas vietas ir rezervétas lidz 1. martam bérniem, kuri apmekle
miisu bérnudarza sagatavosanas grupu. Brivas vietas, kuras klis pieejamas ar 1. martu, tiks
uznemti citi bérni.

b. Uznemsanas kriteriji

Skatiet ieprieks min€to krite€riju sarakstu, kas jaizpilda bérniem, kuri piesakas Rigas Vacu
skolas 1. klasé. M&s novértéjam katru bérnu individuali, ar testa un novérojumu palidzibu.
Novérosanas periods parasti notiek divu dienu izm&ginajuma perioda, kura laika bérns
apmeklé vienu no misu bérnudarza sagatavosanas grupam. So divu dienu laika més
sniedzam pilnigu emocionalu atbalstu, ieskaitot krievu, latvieSu vai anglu valoda. Katra
klasg ir pietiekams skaits bérnu, kuri runa mingtajas valodas, tap&c vacu valodas zinasanu
trikums neietekmés 31 divu dienu izméginajuma perioda rezultatu. Sis parbaudes laiks ir
bezmaksas un neuzliek vecakiem un skolai pienakumu turpinat bérna uznemsanas procesu
skola. Lémums japienem pirms vasaras brivlaika sakuma. Bérnus, kuri v€las but uznemti
1. klase vasaras brivlaika, var biit uznemti tikai provizoriski. Gal€jais Iemums tiks pienemts
tikai septembra vidi, kad bérns paradis atbilstibu visiem krit€rijiem, kas nepiecieSami
uznemsanai sakumskola.

c. Minimalo vacu valodas zinasanu apguve

Ja berns atbilst visiem uznemsSanas krit€rijiem, vinu var uznemt, bet tikai tad, ja vecaks
apstiprina, ka bérns iemacisies pietieckami daudz vacu valodas, lai vacu valodas liment
varétu panakt pargjos klasesbiedrus. Standarta metode bérna vacu valodas apgtiSanai mées
piedavajam apmeklét 6 ned€lu vasaras kursus bérniem ar nepietieckamam vacu valodas
zinasanam. Sie kursi var nodroginat minimalo vacu valodas Iimeni. Parasti 1. klases skoléni
ar nepietieckamu vacu valodas Itmeni, turpina apmeklét individualas vacu valodas
nodarbibas dazu ménesu laika, lai uzlabotu savas zinasanas. Skola ir gatava nodroSinat
visas nepiecieSamas privatstundas.

3. UznemsSana vecakajas klasés

Ar1 vecaki bérni, neatkarigi no vinu vacu valodas zinaSanam, var iestaties misu skolas
augstakajas klases. Papildus iepriek§ minétajiem uzpnemsSanas krit€rijiem meés paturam
tiesibas uznemt pretendentus ar parbaudes laiku lidz trim méneSiem. Neatkarigi no ta,
pretendentiem uz 2. klasi un augstaku ir jaiesniedz sekmju izraksti no savas pasreizgjas
skolas. M@s arT paturam tiesibas liigt bérna pasreiz€jo skolu aizpildit misu sagatavotu
pieteikumu par bérna parcelSanu uz citu skolu.



4. IzslégSanas nosacijumi

4.1.  Akademiska rakstura iemesli:
Sakot ar 5. klasi, saskana ar Vacijas gimnazijas likumu skoléniem katru
gadu ir jaizpilda minimalas akadémiskas prasibas, lai varétu pariet uz
nakamo gimnazijas klasi. Ar miisu parcel$anas noteikumiem var iepazities
Seit: Versetzungsordnung SEKI DSR.pdf
Ja skoléns neizpilda minétas prasibas, klase ir jaatkarto. P&c diviem neparcelSanas
gadijumiem b&rnam skola ir japamet. P&c Ipasa pieprasijuma, ipasi vacu skoléniem,
mes varam pieskirt ar1 Hauptschulabschluss vai Realschulabschluss diplomu, ta
vieta, lai skolu pamestu (tehniski runajot, nodroSinat parcel§anu no gimnazijas uz
Realschule vai Hauptschule);
4.2.  Citi iemesli:
Citi iemesli ir vecaku Iiguma noteikto saistibu nepildisana, tostarp, macibu
maksas neveikSana.

Ja Jums rodas jautajumi, ligums sazinaties ar skolas administraciju (+371) 2925 0084 vai
sekretariat@deutscheschuleriga.lv
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IIpaBuiia npuemMa ¥ OTYHCICHUS YYALIMXCS

IIpuem B Hemeukyro mxony Puru (DSR) ocHoBan Ha npuHuMIE, TO KOTOPOMY
NPUHUMAIOTCA TOJBKO TE€ JETH, KOTOpBIE, MO HaleMmMy YOeXIEeHHIO, CMOTYT CHaTh
BBIITYCKHBIE SK3aMEHBI JUIs1 ITOJTyUeHHsI cpeiHero oopaszoBanus (Aurnom Abitur) Hemenkon
cucTeMoi 00pa30BaHMsL.

Ilpeamoyna

Hemenkass cuctema oOpa3oBaHHMS NPUHLHUIUAIBHO OTIUYAETCS OT CHUCTEM, KOTOpBIE
npeobaagaoT B OONBIIMHCTBE APYTHX CTpaH Mupa. B OOJbIIMHCTBE CTpaH, HalpuMmep, B
JlarBum u CUHIA, Bce netu OJHOro roja poxAEHUs OOBIYHO IOCEIarT Kjacchl ¢ 1 mo 12
BMecCTe, B 10 95% yuamuxcs yCIemHo c1aloT ['ocyqapcTBeHHbIE YK3aMEHBI 110 OKOHYaHUIO
12 kynacca, KOTOpbIE 3aT€M IO3BOJISIET MOCTYNTUTh B YHUBEPCUTET.

Hanporus, Hemeukuii auninom Abitur HamepeHHO pa3pabdoTaH TakuM 00pa3oMm, YTOOBI €ro
Mornu caath Tonbko 50% HocuTened HeMelnkoro si3pika. Jlpyras mojoBHHA HOCHUTENEH
HEMEIKOT0 S3bIKa YXOAAT M3 IKOJbl mocie 9-ro unu 10-ro kiacca, 4ToObl U3yyarh
npodeccuoHaNbHbIE HABBIKM WM TOCEIIaTh «HEYHHBEPCHUTETCKHE» MpOoQecCuOHaIbHbIC
IIKOJIBI — TEXHUKYMBI, KOJUIE)KH, B KOTOPBIX MOXHO TOJNYYHTh TaKHe KBATU(UKAIUHU, KaK
Mencecrtpa, noiauueickuil, 3neKTpuk U T. A. B I'epmanun yxe ¢ Bospacra 10 ner pereit
HampaBIsAOT OO0 Ha yu&€0y B TOCYIapCTBEHHYI0 THMHA3WI0, KOTOpas TOTOBUT HX K
MOJYyYCHUIO quriiioma Abitur, TnO0 B OCHOBHYIO HJIH TPOPECCUOHAIBHYIO CPEIHIOK IIKOIY,
KOTOpasi TOTOBUT UX K HEYHHBEPCUTETCKUM NPO(PECCHOHATBHO-TEXHHUYECKUM YYEOHBIM

3aBCACHUAM.
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[Toxamyiicta, oOpaTuTe BHUMaHUE, YTO JIE€TH, KOTOPbIE XOTAT yuuThcs B Deutsche
Schule Riga (DSR), noimkHBI H3yuaTh O00JIbIIIE S3BIKOB, B 00JIEE paHHEM BO3pacTe U Ha
ropas3ao 6ojiee BHICOKOM yPOBHE, YeM JETHU MOYTH B JIOOOM JAPYroM MEcTe B MUpE,
BKJIIOYasl JeTed B rocynapcrBeHHbIX Ikoiax [epmanuun. B DSR y Hac ouens
aMOUIIMO3HAs 1IeJIb - CBOOOAHO BIAAETh TPEMs S3bIKAMH U €Ile OJHUM WM JBYMS
s3bIKaMU Ha CPEIHEM YPOBHE.

VYuuThIBas 3T KOHKPETHBIE LIeH, TpeOoBaHus yueOHbIX mporpaMM DSR Takum o6pazom
IPOCTO HE HOJXOST VIS BCEX JeTeH.

Hanpumep, xomuecTBO S3bIKOBBIX YPOKOB B Helemto B 1-m kitacce DSR yxe npuMepHO B
JIBA paza Oombie, yeM B 1-M Kjacce JATBHIMICKOW WM TOCYIapCTBEHHOW HEMEIKON
mkonbsl. B JlatBum, HanpuMep, yueHUKH 1 ki1acca 1mosrydaror 6 ypoKOB JaThIILICKOTO s3bIKa
U 2 ypoKa aHIIMICKOIO, B OOIIEH CIIOKHOCTH 8 S3BIKOBBIX YPOKOB. YueOHbIHM miaH 1-ro
kiacca DSR yxe npemycmarpuBaeT 6 ypoOKOB HEMEILKOTO sI3bIKa, 4 ypoKa aHTJIMHCKOTO
SI3bIKA M 5 YPOKOB JIATBIIICKOTO s13bIKa (MJIM BMECTO HETO JAPYTOrO sI3bIKa IO BIOOPY), BCETO
15 s3pIKOBBIX ypokoB. M ecnu Bbl BbIOEpeTe 5 YpPOKOB Ha JPYTOM SI3BIKE BMECTO
JATBHIIICKOTO, Balll peOCHOK BCE paBHO OyAeT MOoNydaTh (IOMOJIHHUTENIHHO) 2 ypoKa
JIATBHIIICKOTO, B 00IIEH CIOXKHOCTHU 17 S3BIKOBBIX YPOKOB. (II0 CPABHEHHIO C 8 S3BIKOBBIMU
YPOKaMU B JIaThIIICKOM UM HEMELIKOM rocyiapcTBeHHOH 1koie). B msatom kinacce B DSR
BBOJAUTCA YX€ YETBEPTHbIM (WM MATHIA) A3BIK A OOydeHHs, a oOIliee KOJIMYeCTBO
€KEHEENbHBIX S3bIKOBBIX YPOKOB yBEIMUUBaeTcs 10 19.
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1. IIpaBwia npueMa y4yanuxcst

B cootBercTBuM ¢ npaBuiamu Hemerkoii mikossl, 1 aBrycra cuuraercs KOHEUHON JaToOi
OCHOBHOTO Habopa JieTell B Ha4aJIbHYIO KOy, JleTH, KOTOphIM UCTIOIHUIOCH 6 jeT A0 1
aBrycTa BKJIIOYMTEIBLHO, UMEIOT IIPaBO Ha 3a4MCIIEHUE B HAIll MEPBbIH Kiacc, HaunHasi ¢ 1
CeHTsA0ps TOro ke rofa. Peakue MCKITIOUEHUS MMEIOT MecTo ObITh. Hipke mpuBeneHsl
KPUTEPUHU 3a4MCIIEHUS B HAYAJIBHYIO IKOJIY:

- DMOLMOHAJbHAAA TOTOBHOCTb. OMOIIMOHAJIbHAS TOTOBHOCTH BKJIIOYAEeT B ceOs
JOCTAaTOYHYI0 SMOIMOHAIBHYIO CHJIy, YTOOBI TPUHUMATh Y4YacTHE B €XKEIHEBHBIX
IIKOJIBHBIX 3aHATHS 0€3 SMOIMOHAIBLHOTO cTpecca W OecrokoiicTBa. Hamm yuurens
OILICHHMBAIOT AMOIIMOHANBHYIO TOTOBHOCTh peO&HKa MOCPENICTBOM O0IIero HabOmIroneHus,
MIPH HEOOXOIMMOCTH, MTOATBEPKAEHHOTO MIKOJIBHBIM IICUXO0JIOTOM.

- HaBbikn o0menusi. ConuanbHble HaBBIKM BKJIIOUAIOT B c€0sl CIIOCOOHOCTH CIIEZIOBATh
MpaBWJIaM M MHTETPUPOBATHCS B Kjacc C JPYTMMHU JAe€TbMHU (OnHOKIaccHHKamu). Harm
YUHUTENS OLEHUBAIOT COIMAJIbHbIE HABBIKM MOCPEICTBOM OOIIEro HaOMIOACHUS, B ClTydae
HE00XOIMMOCTH, TOATBEPKACHHOT'O IIKOJIBbHBIM IICUXOJIOTOM.

- Mortopuxka. Pa3zBuTast MOTOpHUKa BKJIIOYAIOT B ce0sl YMEHHE O/I€BaThbCsi M pa3ieBaThCs
CaMOCTOSITENILHO 0€3 MOMOIIX B3POCIIOrO U B ONPENENEHHO OTBEAEHHOE I ATOTO BPEMSI.
Hamu yuuTenst onieHHMBaOT ypoBEHb MOTOPHUKH TOCPEICTBOM OOIIETr0 HAOIIONEHNUs, IPU
HE00XOIMMOCTHU, TOATBEPKACHHOI'O IIKOJIBbHBIM IICUXOJIOTOM.



- KornutuBHble HABBIKH. MBI OIICHMBAa€M KOTHUTHBHBIE CIOCOOHOCTH peOeHKa C
MIOMONIBIO TE€CTa MPOJOIKUTENBLHOCTHIO 10 1 "aca. TecT MpoOBOAUTHCSA HA POIHOM SI3BIKE
pebeHKa WM Ha TOM SI3bIKE, NMPU KOTOPOM pPEOEHOK 4YyBCTBYET ceOsi koMpopTHO. MbI
MOXXEM TPEJIOKUTh TECTUPOBAHME HA HEMEIIKOM, JIATBIIICKOM, PYCCKOM U aHIJIMKHCKOM
s3pIkax. [1o 3ampocy Mbl MOXKEM MPEAJIOKUTh TECTUPOBAHUE HA IPYTUX SI3bIKAX.

- KonuenrpauuonHasi cnoco0HocTh. PeOeHOK H0KeH yMeTh paboTaTh CaMOCTOSITEIBHO
(6e3 mpucyrctBus poautens) 10 30 MuHyT. MBI OIIEeHHBaeM 3Ty CIIOCOOHOCTb BO BpeMs
TOTO e TecTa U BO Bpems obimiero HaOmoneHus. Eciu ouenuBanue npooautcs 1o 1
MapTa TOro e roaa, peOeHOK JOKEH yMeTh paboTarh CaMOCTOATENBHO TOJNBKO 10 25
MUHYT.

- AKkajieMuYecKHe 3HaAHUsI, 0OBIYHO TTpHOOpPETaeMbIC B JIETCKOM cay. PeGeHoK nomkeH
MIPOAEMOHCTPUPOBATh MHHHMAJIbHBIE CIOCOOHOCTH K UTEHHUIO, MUCbMYy W OCHOBaM
MareMaTuku (nerictBus ¢ ynciamu g0 10). Bo Bpems Tecta MBI olleHHBaeM, UMEET JIK
pebeHOK JO0CTaTOYHbIE 3HAHHUS U CHOCOOHOCTU. AN(aBUT U S3BIK, HCMHOJIb3yeMbIe
peOEHKOM TSl IEMOHCTpAIUU TMPUOOPETCHHBIX UM HABBIKOB YTCHHSI M MHCHhMa, MOTYT
pasnugathesi. MBI MOXKEM TECTUPOBATh HA JTATUHCKOM ai(paBUTE WM KUPUJUTHIIS, & TAKKE
Ha HEMEIIKOM, JIATBHIIICKOM, PYCCKOM M aHIIMHMCKOM si3bikaX. [lo 3ampocy MBI MOxem
MPEIUIOKHUTH TECT Ha IPYTHX SA3BIKAX U MO IPYTHM aj(paBUTaM.

A. ITonpoOHast MOIUTHKA TpUEMa JIeTel, YiKe MOCeAIIINX HAIll JIETCKHIi cajl

HpenoaaBaTeJm IMOATOTOBUTCIILHBIX T'PYIII, IIPU HCOGXOIII/IMOCTI/I B COTPYAHUYCCTBE CO
MIKOJIBHBIM IICHXOJIOI'OM, 10 1 MapTa onpeAcyIAr0T, TOTOBBI JIM JCTHU, YIKE IMOCCIIAIOIINC
MOATOTOBUTCIIBHBIC TPYIIIBI B HAIEM ACTCKOM Cany, HepeﬁTH u3 B 1-# kiacc.

B. Ilonpo6Has nonuTrka mpruemMa HOBbIX JieTei

HoBele netu, KOTOpbIe XOTAT MOCTYNUTH B HAIlly IIKOJIY M3BHE, UMEIOT MPaBO MOCEIIaTh
HavasnpHylo mmkony Hemenkolt mkonsl Puru, naxe 0e3 mnpenBapUTENbHBIX 3HAHUM
HEMEILIKOTO 513bIKa, HO OCHOBAaHHOE Ha CIIEAYIOUIMX TPEOOBAHUAX U YCIOBUSAX:

2. Ilpuem B 1-1 kJiacc
a. HAJIn4Yue Mecra

JloctynHble MecTa 1 1-ro Kjlacca HadaJIbHOM IIIKOJIBI 3ape3epBUPOBaHbl 10 | MapTa Juis
JIeTe|, MOCEIIAINX MMOATOTOBUTEIbHBIE IPYNIbl HAIlero AeTckoro cana. CBoOOaHbIE
Mecta (¢ 1 mapra), JOCTYIHBI IJIs HOBBIX JIETEH, )KETAOIINX TOCTYIIUTh B HAIITY IIIKOIY.

b. KpuTepuu 3aunciaeHUA

Cwm. [IlpuBeneHHBI BbIlIE CIHUCOK TPeOOBAaHUN U YMEHMH, KOTOPHIM JOJKHBI
COOTBETCTBOBATh JIETH, Iojmaromime 3asBiieHne B 1 kimacc Hemenxod mkombl. MBI
OLICHMBAaEM KaXJ0ro peOeHKa MOCpPEeACTBOM TeCcTHpoBaHUS U HaOmoneHus. Ilepuon



HaOMI0IeHNs. OOBIYHO MPOXOJUT BO BPEMs JIByXJHEBHOTO MPOOHOTO MEPHOAA, BO BpeMs
KOTOPOTO peOCHOK MHTETPUPYETCS B OIHY U3 HAIIMX MMOATOTOBUTEIBHBIX TPYIII JETCKOTO
cana. B Teuenue 3TuX ABYX JHEH Mbl OKa3bIBAEM IOJIHYIO SMOLMOHAIBHYIO OAIEPKKY, B
TOM YHUCJE HAa PYCCKOM, JIATBILICKOM WJIM AHIVIMHUCKOM fA3bIKax. B KaxmoM kiacce
JIOCTAaTOYHOE KOJIMYECTBO AETEN, KOTOPBIE TOBOPST HA ATUX SA3BIKAX, TAK YTO OTCYTCTBUE
HABBIKOB HEMEIIKOTO S3bIKa HE TIOBIHUSET Ha PE3YJIBTaT 3TOTO JIByXJTHEBHOTO MPOOHOTO
nepuonaa. JlaHHBIH TIPOOHBINA Tepuoa OeCIUIaTHBIA W HE O0s3BIBACT HU POIUTENCH, HU
LIKOJTY IIPOOJIKATh Mpoliece npuema pedéHka B mkoiy. Pemenue 10mKHO ObIT TPUHSITO
J10 HayaJia JICTHUX KaHUKYI. /[eTu, KOTopble XOTAT NOCTYIIUTh B IIKOJIY B TEYEHUE JIETHUX
KaHUKYJ, MOTYT OBITh NMPHUHSTHI TOJIBKO Ha MPEABAPUTENIbHON ocHOBE. OKOHYATEIbHBIN
peuieHue Oy1eT MPUHSITO TOJIBKO B CEPEeIUHE CEHTIOPS, Koria peOeHOK MPOJEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBUE BCEM KPUTEPUSIM 3aUMCIICHHS B HAYAIbHYO LIKOTY.

¢. [IpuoOpeTenrne MUHMMAJIbHBIX 3HAHUI HEMELKOTO SI3bIKA

Ecnu peOGeHOK COOTBETCTBYET BCEM KPUTEPUSIM 3aUMCICHHSI, OH MOKET OBbITh JOMYLIECH, HO
TOJILKO B TOM CJIy4yae, €ClIid POJUTENIb MOATBEPAUT, YTO PEOEHOK BBIYYHUT JOCTATOYHOE
KOJIMYECTBO HEMELIKOIO $3bIKa, 4YTOObI JIOTHAaTh OCTAJbHBIX B KJACCE [0 YPOBHIO
HeMenkoro s3pika. CTaHaapTHbIM MeToJ] OOyueHus peOEeHKa HEMELKOMY f3BIKY -
MOCELICHUE HAILEro IPeIBapUTEIIBHOIO 6-HENENbHOIO JIETHEr0 Kypca Uil AeTed C
HEJOCTAaTOYHBIM YPOBHEM 3HAHUN HEMEIKOrO $3bIKAa. OJTOT KypC, OIHAKO, MOMKET
o0ecrneynTh TOJIbKO MHUHHUMAaJIbHBIA YpoBeHb s3blka. Kak mpaBumio, aetu 1-ro kiacca c
HEIOCTATOYHBIM HEMELKUM SI3bIKOM IPOJOJIKAIOT MOCEIaTh ONPEAEICHHOE KOJIUYECTBO
UH/IMBUYaIbHBIX YPOKOB B T€UEHHE NEPBBIX HECKOJIbKUX MECALEB HAauyaJlbHOM ILKOJIBI,
4yToObl YyNMy4iInTh 3HaHUA. [llkoma rotoBa MpeAOCTaBUTH BCE HEOOXOAUMBIE YaCTHbHIE

YPOKH.
3. IlpueM B cTapuine KJIACCHI

JleTu crapiero Bo3pacra, HE3aBUCUMO OT X 3HAHUS HEMELKOTO SI3bIKa, MOT'YT ITOCTYNaTh
B CTapUIME KJIAcChl HAIIeW IIKOJIbI. B JIOMOJIHEHWE K BBIIEYNOMSHYTBIM KPUTEPHUIM
IIpreMa Mbl TaK)K€ OCTaBIIsIEM 3a COOOM MpaBo MPUHUMATh YYEHUKOB HA MCIIBITATEIbHBIN
CpOK J10 Tpex MecsieB. HezaBucumo oT 310ro, KaHIUAAThl HAa 2-1 KJacc U BbIIIE JTOJIKHBI
NPEJOCTaBUTh Ta0edb YCIIEBAEMOCTH M3 HBIHEIIHEH HIKosbl. MBI Takke OCTaBlsgeM 3a
co0O# MpaBO MOMPOCUTH IIKONY, B KOTOPOH Y4HUTCS PeOCHOK, 3allOJHUThH 3asBICHHE HA
nepeBoJ] pebeHKa B JIPyTyIO IIKOIY.

4. YcaoBus MCKJIIOYCHUS

4.1. AxaneMuyecKkue NpUYUHBI:
Haumnas ¢ 5-ro kiacca, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O HEMELKHX
TUMHA3UsAX, JETU JIOJDKHBI €KErOJHO BBIIOJIHATH MHHHMMAJIbHBIE
akaJieMrUueckrue TpeOoBaHus, YTOObI OBITh NMEPEBECHHBIMU B CIIEIYIOIINI



kiace rumHazur. C HalUMU TpaBUIaMH IS TIEPEBOAA B CIEAYIOIIHMA
KJacC BBl MOXKETE O3HAKOMUTHLCS 31ech: Versetzungsordnung SEKI

DSR.pdf
Ecnu peGeHOK HE BBIMOTHUT 3TH TPeOOBaHMs, YUEHUK JOJDKEH MOBTOPUTH Kiacc. Eciu

YUEHHK JIBa paza He MOXKET NEPEHTH B CIEAYIOUINIA KJIACC, OH OTYHUCISIETCS CO MKOMBL. 1o
CIELUATBHOMY 3aIpOCy, OCOOCHHO U HEMEUKHX YYCHHUKOB, Mbl TAKXKE€ MOXEM BBIJIATh
Hauptschulabschluss v Realschulabschluss nuniaoM BMECTO yxoda €3 IIKOJBI
(TEXHUYECKHU TOBOPSI, IEPEBOJT U3 TUMHA3UU B Realschule wim Hauptschule);
4.2.  Jlpyrue npuyuHbI:
K npyrum mnpuuMHaAM ~ OTHOCUTCS — HEBBINOJNHEHHE  O0S3aTebCTB,
MPEIYCMOTPEHHBIX IOTOBOPOM, B TOM YHCJI€ HEYIUIaTa 3a 00yUCHHE.

Ecin y Bac mosBsTCS BONPOCHI, MOXKAIYHCTA CBSKUTECH C aJIMHHHMCTPALMECH IIKOJIBI
(+371) 2925 0084 unu sekretariat@deutscheschuleriga.lv



https://rigasvacuskola.sharepoint.com/:b:/s/DSR/EaWkJV4AAohIq5sUmkm-pQQBDX5imfWvNKG2DrzOI95Geg?e=eQGj5F
https://rigasvacuskola.sharepoint.com/:b:/s/DSR/EaWkJV4AAohIq5sUmkm-pQQBDX5imfWvNKG2DrzOI95Geg?e=eQGj5F
mailto:sekretariat@deutscheschuleriga.lv

Policy on admission and disenrollment

Admission to Deutsche Schule Riga (DSR) is guided by the fundamental principle of only
enrolling children, in whom we have high confidence, that they can graduate with the
German high school diploma called 4bitur.

Preamble:

The German education system is radically different from the systems prevalent in most of
the rest of the world. In most countries, including Latvia and the US, all children typically
attend school grades 1-12 together and up to 95% of students manage to obtain the respective
national high school diploma giving access to university.

In stark contrast, the German Abitur on purpose has been designed so that only 50% of
native speaking Germans can pass it. The other half of German native speakers leave
school after grade 9 or 10 years in order to attend vocational training schools or “non-
university” professional academies leading to qualifications such as for example
hospital nurse, policeman, or certified electrician etc. In Germany, children are sorted
at age 10 either into the Gymnasium, track, which prepares for the Abitur, or into the
Realschule or Hauptschule tracks, which prepare for vocational training schools or
non-university academies.

m The German Education System
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Furthermore, please be aware that children seeking to attend Deutsche Schule Riga
(DSR are required to learn more languages, at a younger age, and to a far higher
level of proficiency; then children just about anywhere else in the world, including
children at public schools in Germany. At DSR, we pursue the very ambitious goal of
attaining full professional fluency in three languages, plus medium proficiency in one or
two more languages.

Given those particular goals, the demands of the DSR curricula are therefore simply not
suitable for all children.

For example, the number of our language lessons in DSR 1st grade is already DOUBLE that
of a Latvian or public German 1st grade class. For example, in Latvia, 1st grade students get
6 lessons of Latvian and 2 lessons of English, for a total of 8 language lessons. The DSR 1st
grade curricula already features 6 lessons of German, 4 lessons of English, plus 5 lessons of
Latvian (our instead of Latvian a different extra-curricular language of choice), for a total of
15 language lessons. If, instead of 5 lessons of Latvian, you choose to study 5 lessons in
another language, your child will still get (on top of that) 2 extra lessons of Latvian, for a total
of 17 language lessons (compared to 8 in the Latvian or German public school system). In
grade 5 the DSR already introduces a 4th (or 5th) language, and the total number of weekly
language lessons increases to a minimum of 19 language lessons.

.,;' DEUTSCHE SCHULE RIGA

b

weecsensns . GRADE 5 - TIMETABLE

¥

000 - Wehl

34 Breakfast
A0 - THn

TL5E - 1235

T2l - 1EED

6/7 Lunch
1320 - 1510

NichD - 1450

Afternoon snack

Extracurricular activities / Homework / Pick up / Supervised evening care

1720 - 3530




1. Conditions for admission

In accordance with German school regulations, we generally observe the 1st of August as
the applicable cutoff date to determine principal eligibility for admission. Children who
have turned 6 years old on or before the Ist of August are eligible to be considered for
enrollment into our 1st grade starting on the 1st of September that same year. Rare
exceptions to the 1st of August cut-off date can be made on a case-by-case basis. The
following are our enrollment criteria for the elementary school:

- Emotional readiness. Emotional readiness includes sufficient emotional strength to
follow daily school routines without emotional stress and anxiety. Our teachers assess
emotional readiness through general observation, if necessary, confirmed by the school
psychologist.

- Social skills. Social skills include the ability to follow rules and integrate into a class of
fellow children. Our teachers assess social skills through general observation, if necessary,
confirmed by the school psychologist.

- Motor skills. Motor skills include the ability to dress and undress independently without
the help of an adult and in useful time. Our teachers assess sufficient motor skills through
general observation, if necessary, confirmed by the school psychologist.

- Cognitive skills. We assess the child’s cognitive skills with a test lasting up to 1 hour.
The test should be conducted in the child’s native language, or at least in a language the
child is comfortable with. We are able to test in German, Latvian, Russian, and English.
On request we might be able to offer the test in additional languages.

- Concentration ability. The child must be able to work independently (without the
presence of a parent) for up to 30 minutes. We assess this ability during the same test and
during general observation. If the assessment is conducted prior to the 1st of March, the
child is only required to work independently for up to 25 minutes.

- Academic knowledge, typically acquired in kindergarten. The child must demonstrate
minimum abilities in reading, writing, and basic mathematics below 10. We assess if the
child has acquired sufficient knowledge and ability during the same test. The alphabet and
the language used by the child to demonstrate its acquired reading and writing knowledge
can vary. We can test either in the Latin or Cyrillic alphabets, and in the German, Latvian,
Russian, and English languages. On request we might be able to offer the test in additional
alphabets and languages.



A. Detailed admission policy for internal children (already attending our kindergarten)

The pre-school teachers, if necessary, in collaboration with the school psychologist, will
determine prior to 1

March if internal children are ready to be promoted from pre-school into the 1st grade.

B. Detailed admission policy for external children

External children are eligible to attend the elementary school of the German School of
Riga, even without

prior knowledge of German, based on the following requirements and conditions:

2. Admission into the 1st grade
a. availability of space

Available spots for the 1st grade of elementary school are reserved until the 1st of March
for internal children who attend the pre-school class of our kindergarten. Free spots who
become available on 1 March can in principle be taken by external children.

b. enrollment criteria

See the above list of enrollment criteria which applying children must meet. We will
evaluate every child through testing and observation. The observation period typically
takes place during a two-day long trial during which the child is integrated into one of our
pre-school kindergarten classes. During those two days we provide full emotional support,
including in the Russian, Latvian, or English languages. In each class there are sufficient
children who speak those languages so that a lack of German language skills will not affect
the result of this two-day observation trial. This trial is free of cost and does not commit
neither the parent nor the school to proceed with the admission process. The trial must take
place prior to the beginning of the summer vacations. Children who request admittance
during the summer months can only be admitted on a provisional basis. Final admittance
will only be granted in mid-September once the child has demonstrated meeting all
enrollment criteria.

¢. Acquisition of minimal German

If the child meets all enrollment criteria it can be admitted, but only if the parent commits
that the child will eventually learn sufficient German to catch up to the rest of the class.
The standard method for the child to learn German is attendance of our preliminary 6-week
long summer course held for children with insufficient prior knowledge in German. This
course, however, can only provide the bare minimum. Typically, 1st grade children with
insufficient German keep attending an individually determined number of tailor-made



private lessons during the first few months of elementary school until they have caught up.
The school is prepared to provide all necessary private lessons.

3. Admission into higher grades

In principle, older children, regardless of their knowledge of German, can still join higher
classes of our school. In addition to the above-mentioned admission criteria, we also
reserve the right to accept applicants with a probationary period of up to three months.
Irrespective of this, applicants for grade 2 and above must submit school reports from their
current school. We also reserve the right to ask the child's current school to complete a
transfer form provided by us.

4. Conditions for disenrollment

4.1. Academic reasons:
From the 5th grade onwards, in accordance with the Gymmnasialschulgesetz,
children must meet minimum academic requirements each year in order to be
promoted to the next class. You can find our promotion regulations here:
Versetzungsordnung SEKI DSR.pdf
If the child does not fulfil the requirements, they must repeat the class. After failing to
get promoted twice, the student leaves the school. Upon an explicit request, especially
for German students, we are also able to award a Hauptschule or Realschule diploma
instead of leaving the school (technically speaking, a transfer from the Gymnasium to

the Realschule or Hauptschule);

4.2. Other reasons:
Other reasons include failure to fulfil contractual obligations, such as non-payment
of school fees.

For questions and clarification of this policy please contact our secretariat at (+371) 2925
0084 or at sekretariat@deutscheschuleriga.lv

Martin Farenfield

Schulleiter
Direktors
Jupexrop
Principal
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